CONFIDENTIALITY AGREEMENT (NDA)

This Confidentiality Agreement ("Agreement") is made and entered into as of [Date], by and
between:

1. PARTIES

e DISCLOSING PARTY: [Name/Company Name of Disclosing Party]
o Address: [Address of Disclosing Party]
o Contact Person: [Name and Title of Contact Person]
e RECEIVING PARTY: [Name/Company Name of Receiving Party]
o Address: [Address of Receiving Party]
o Contact Person: [Name and Title of Contact Person]

2. DEFINITION OF CONFIDENTIAL INFORMATION

"Confidential Information" means any and all information disclosed by the Disclosing Party to the
Receiving Party, whether orally, in writing, electronically, or by any other means, that is not
generally known to the public and is designated as confidential or that, under the circumstances
surrounding disclosure, ought to be treated as confidential.

3. NON-USE AND NON-DISCLOSURE

The Receiving Party agrees that it shall not use the Confidential Information for any purpose
other than [Purpose of Disclosure] and shall not disclose the Confidential Information to any
third party without the prior written consent of the Disclosing Party.

4. EXCEPTIONS

The obligations of confidentiality in this Agreement shall not apply to any Confidential
Information that:

e Was known to the Receiving Party prior to its disclosure by the Disclosing Party.

e Is or becomes publicly known through no fault of the Receiving Party.

e Is rightfully received by the Receiving Party from a third party without an obligation of
confidentiality.

e |s independently developed by the Receiving Party without use of or reference to the
Confidential Information.

5. TERM AND TERMINATION

This Agreement shall remain in effect for a period of [Number] years from the Effective Date and
shall automatically terminate at the end of such period.

6. REMEDIES

In the event of any breach of this Agreement, the Disclosing Party shall be entitled to seek all



remedies available at law or in equity, including injunctive relief.
7. GOVERNING LAW AND JURISDICTION

This Agreement shall be governed by and construed in accordance with the laws of
[State/Country]. Any dispute arising out of or in connection with this Agreement shall be
submitted to the exclusive jurisdiction of the courts of [City, State/Country].

8. ENTIRE AGREEMENT

This Agreement constitutes the entire agreement between the parties with respect to the subject
matter hereof and supersedes all prior or contemporaneous communications and proposals,
whether oral or written.

9. SIGNATURES

DISCLOSING PARTY RECEIVING PARTY

[Signature] [Signature]

[Printed Name] [Printed Name]

[Title] [Title]

[Date] [Date]

GIZLILIK SOZLESMESI
Bu Gizlilik S6zlesmesi ("Sdzlesme"), [Tarih] tarihinde, asagidaki taraflar arasinda akdedilmistir:
1. TARAFLAR

e ACIKLAYAN TARAF: [Aciklayan Tarafin Adi/Sirket Adi]
o Adres: [Aciklayan Tarafin Adresi]
o lrtibat Kisisi: [irtibat Kisisinin Adi ve Unvani]
e ALAN TARAF: [Alan Tarafin Adi/Sirket Adi]
o Adres: [Alan Tarafin Adresi]
o lrtibat Kisisi: [irtibat Kigisinin Adi ve Unvani]

2. GizLi BILGININ TANIMI

"Gizli Bilgi", kamuya acik olmayan ve gizli olarak belirlenmis veya aciklanmasi durumunda gizli
olarak ele alinmasi gereken, s6zll, yazili, elektronik veya herhangi bir baska yolla Aciklayan
Taraf tarafindan Alan Taraf'a agiklanan her turlu bilgiyi ifade eder.

3. KULLANMAMA VE ACIKLAMAMA

Alan Taraf, Gizli Bilgi'yi [A¢iklama Amaci] disinda herhangi bir amagla kullanmayacagini ve
Aciklayan Tarafin dnceden yazili izni olmadan Gizli Bilgi'yi herhangi bir G¢tincu tarafa



aciklamayacagini kabul eder.
4. ISTISNALAR
Bu Soézlesme'deki gizlilik yukamliltkleri, asagidaki Gizli Bilgiler icin gecerli degildir:

e Aciklayan Taraf tarafindan agiklanmadan 6nce Alan Taraf tarafindan bilinen.

e Alan Tarafin kusuru olmaksizin kamuya acik hale gelen.

o Gizlilik yakimlalGga olmaksizin, Alan Taraf tarafindan Gguncu bir taraftan mesru olarak elde
edilen.

e Gizli Bilgi'ye bagvurulmadan veya kullanilmadan, Alan Taraf tarafindan bagimsiz olarak
gelistirilen.

5. SURE VE SONA ERME

Bu Sézlesme, Yrlrlik Tarihinden itibaren [Say1] yil stireyle yururlikte kalacak ve bu slrenin
sonunda otomatik olarak sona erecektir.

6. CARE HAKLARI

Bu Sézlesme'nin herhangi bir ihlali durumunda, Agiklayan Taraf, ihtiyati tedbir dahil olmak tzere
kanun veya hakkaniyet yoluyla mevcut tim careleri arama hakkina sahip olacaktir.

7. UYGULANACAK HUKUK VE YETKIiLi MAHKEME

Bu Sézlesme, [Eyalet/Ulke] kanunlarina tabi olacak ve bu kanunlara gére yorumlanacaktir. Bu
Soézlesme'den kaynaklanan veya bu Sézlesme ile baglantili herhangi bir anlagsmazlik, [Sehir,
Eyalet/Ulke] mahkemelerinin miinhasir yarg! yetkisine sunulacaktir.

8. SOZLESMENIN BUTUNLUGU

Bu Sézlesme, taraflar arasindaki s6z konusu konuya iligkin tim anlasmayi olusturur ve sdzll
veya yazlli olsun, dnceki veya es zamanl tim iletisim ve tekliflerin yerine geger.

9. IMZALAR

ACIKLAYAN TARAF ALAN TARAF
[imza] [imza]

[AdI Soyadi] [AdiI Soyadi]

[Unvan] [Unvan]

[Tarih] [Tarih]



